AL STRATOJ

Ne pro tio kantas mi la kantojn,

Ee mi eble fama igu iam,

Dum mi koron portas kvazau planton,
Por kun vi mi restu kume éiam

Stratoj, stratoj, nudpieda kie
Tiom multajn flakojn mi travadis,
Panjo plu neniam venos tien,

Per dareto min reveturadi.

Tie mi kalkulis najlojn aittoradajn,
En la fluoj flosis cigaredo—eroan,
Kiam mi ekvidis la tilifloradon,

Mi ebria estis kiel de biero.

Kiam devas mi de vi foriri,
Min kunsenti ja neniu povas,
La piedoJ ne obeas iri,
Vin valize mi lunpreni volas,
El latva lingvo esperantigis

Milda Jakubcova
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Sabate la San de marto 1977 festis la ceRoslovaka esperantistaro tri
sravajn datrevenojn, nome 90-jaran jubileon de ekesto de Esperanto,75 -an
datrevenon de fondigo de la Praga Fsperanto-klubo kaj 60-an datrevenon de
la morto de Dro L,L, Zamenhof. Fn la salonego de la Urba Biblioteko de
Prago je la 13,30 horo komencigis la edifa solenajo per enkondukaj vortoj
de la Praga klubo, Ladislav Eyndl. Poste dro Njvlt vaste priskribis la 75
jarojn de agado de la Praga Esperanto-Klubo. En sekvanta parolado prezi-
danto ‘de la (ela Esperanto-Asocio, Josef Vitek donis feneralan supervidon
de atingitaj sukcesoj kaj perspek%ivon de nia plua agado. Post la komple-
tiga parolado de Drahomir Kodvara sekvis artisma kulbura programo.

ramatika artistino, aktorino Eva Seemannovd prezentis trasentite mono-
logon de Tatjana el Fugeno Onjegin de A.S.Pudkin en traduko de Jiti Koii-
nek, fragmenton el Ifigenio en Taurido de J.W.Goethe en la traduko de I,
T, 7amenhof kaj inter pluaj la poemon de %,Urbanovd kaj ankau siajn ver-
sojn al la Patrino. Dro Pravoslav Sddlg-Pav, direkbtoro de muziklernejo kagj
virtuozo sur violonéelo prezentis aplaudeginde suiton por violondelo-solo
de J.S,Bach. Solisto de la Stata Opero en Usti nad Labem, Miroslav Smy&ka,
kies belegan baritonvodon oni admiris jam ¢e multaj okazoj, interalie d&e
la Universalaj Kongresoj en Toondono kaj Beogrado, prezentis en alte art-
isma dono ka]) belega Esperanto plurajn perlojn de la opera kaj kanta tre-
zorejo, Ni c¢itu nur "En tiu tombo obskura" de L.v. Beethoven, "EKanton pri
la pulo" de M,P,l"usorgskij, la brilan kavatinon de Figaro el la Barbiro
de Sevilla de G.A., Roasini, boloeron de Escamillo "Toreador" el Carmen de
G. Bizet, éiujn en perfekta traduko de Jiri Koirinek. Flue kanton de kar-—
memora Stefo Urban "Ni goju" k.a. Pianakompanojn havis dirigento dela Sta-
ta Operejo en Usti n,L, J,Kubica, kiu ankau akompanis la admirinde bri-
lajn programerojn de virtuozino je ksilofono, s-ino Bena Havll, kiu por
siaj prezentoj de fragmentoj el verkoj de Liszt, Bizet k.a,,samkiel por
unika prezento de ¢efia popolkanto, aplaudegita dum Sia Sudamerika turneo,
rikoltis nedesantan aplaudon. p |

La posttagmeza solenajo havis altan artisman nivelon kaj plene adekva-
tis al la tri gravaj jubileo]J kaj restos longe en la memoro de la Ceestin-
toj.

J Jiri Kofinek

OBWQVY =W TRPADICE " V'RDA STACTO" ? P A N o R A M o

Francouzsky esperantista Wenri Ma-
sson z Courbgvole napsal sahranicni. Literatura almanako de STARTO
mu vysildni Cs,rozhlasu,’e by uvital,
kdyby nd8 rozhlas obaovil vysildni v
esperantu. "dpovéd rozhlasu byla v zi-
sadd pFizn’ 4,Bylo by vhodné, kdyby

‘¢8,esperantisté upozornili na  tuto
skutecnost své zahranidni prateleBu-
de-1i ohlas dostatedny, mohlo b se
podatit obnovit nékdejsi tradic{ -
Verda stacio. Podrobnéjsdi informace
o dopisu H.Massona pfindsi Pilo-Pres
¢.10 z 8,3,1977. '

‘R_- TUTMONDA FESTIVALO DE JUNULARO KAJ

STUDENTOd 1978 okazos en Havano/Ku-
bo/.Kiel skribas A. Rodriguez,la ku-
baj esperantisto] b eble

plej grandan pa 1aj sa-
mideanoj en tiel 'Se la
Festivalon partoprenos kontentiga no-
mbro de esperantistoj, ni povos ko-
menci grandan nacian kampanjon Dpor
disvastigi Zsperanton en Kubo",skri-
basg la kuba amiko, /22(

JUS APERIS NOVA PANORAMO KUN ELEKTO
DE EMINENTAJ POEMOY DE JIKORfNEK.VI
PQVS GIN MENDI SE SEA! DREZ0 16,-K&s
AU 5 irpk,NE ATENDU.STCKQ NE ESTAS

TRO GRANDA !!

Opravy traktort
GO tahadd 3t 180

s‘s Opravy zemé&délskych stroji

\l “ “‘ Renovace navéfeci technikou
Y ““’ . MontdZe a opravy stédjové mechanizace
m\m Elektroinstalace a hromosvody

W

Ochrana rostlin
Polni mechanizani{ préce

SLUZBY ZEMEDELSTVI

4 V téchto profesich nabizime zem&stnéni

PRIJDTE MEZI NAS !

Informace podd KPU STS Mimon, tel. 2351-5




1 00 jayoy) Jorpnsis /;"-f aritoro ole L'spreranto
LA TASTAT TAGOS DE 1,-7,- KAMFE N FHOF

Estas konate, ke E.Privat, kiu en la fino de 1916 vizitis Vargovion kaj
la kreinton de Esperanto, vidante lian malsanan aspekton, baldau forlasis
lin kaj al la tutmonda esperantistaro faris la proponon, arangi la  sek-
vontan kongreson en la ¢efurbo de Pollando por evitigi al Dro  Zamenhof
longan vojajon. f

Jam pli frue la preter vojagintoj rakontis pri lia malbona farto. D-ro
Leono Zamenhof skribis: " La atako] de la brusta angino, komence malfor-—
taj, en la monato majo 1916 farigis_tiel oftaj, ke ili tute malebligis al
1i ne nur metiajn okupojn, sed ankau lian ple]j amatan laboron por Esperan-
to. Tiuj atakoj ofte aperadis, kelkfoje tage kaj nokte forpeladis de 1i
kvietan dormon., TLa doloriga s%ato de lia malsano malgojige influis 1lian
psikon. De oktobro 1916 gis februaro 1917 Dro Zamenhof sin sentis relati-
ve pli bone, kvankam lda atakoj ne forlasis lin tute, aperante nun pli mal-
ofte kaj malpli dolorige.

Ta l-an de aprilo 1917 la havena komandanto en Varsovio,majoro Neubarth,
lastfoje parolis kun Zamenhof, 1i rakontis, ke Dro Zamenhof estis gojige
freda kaj bonhumora, kaj lia vodo_sonis preskau klare, kontraste kun %a
obtuzeco de la lasta] Jjaroj. Antau pasko sro Neubarth renkontis en la tram-
veturilo A.Grabowski kaj eksciis, ke okazis subita reseriozifo en la far-
to de 1 ‘malsanulo. -

"Sajne -~ skribis Leono Zamenhof - la malbonifon de lia stato kalzis 1la
neatendita ekscio pri la morto de nia frato Aleksandro, kiun 1li tre amis
kaj kiu mortis la 27 an de julio 1916 en Drjak, Ruslando, estante milita
kuracisto. TLa sciigo nur post longa prokrasto alvenis tra Kopenhago."

Jaudon, la 12 an de aprilo, s-ano Ieubarth ne plu estis allasata al la
paciento, La stato de malfortigita koro malebligig al tiu testadon en ku-
Sa pozicio., Sed ankau baldau la sida pozicio farifis por 1i suferiga. En
tiuj turmento] la dormo au ia ajn ripozo estis por 1li tute neebla.Malgrau
tiuj grandaj fizikaj kaj psikaj doloroj 1li neniam plendis,

Ia 14 an de aprilo 1917 la stato de L,L.Zamenhof rapide plibonigis ; la
koro komencis labori pli forte kaj la kuracistoj ekhavis la esperon,ke ve-
nos plibonigo. Tiel ankau pensis Dro [udoviko Zamenhof -kaj estis en tre bo-
na humoro. Li e¢ rakontis al la ¢irkauantaro siajn anekdofajn songojn kaj
farig al si esperon, ke post longa interrompo li povos la alvenantan nok-
ton pasigi oportune en sia lito. Je la 5-a horo vizitis lin lia konstanta
kuracisto ka] amiko Dro.K. kaj konstatis fe 1i efektivan plibonifon. Post
duonhora amika interparolo, sentante sin iom laca, Zamenhof petis la per-
meson iom ripozi. spe 4

Kiam 1ia edzino alproksimigis por prepari al 1i oportuman kuSejomn, 8i
jam trovis sian edzon morta ! La morto alvenis subite kaj kiel deziris la
mortinto, sen turmento]

Tundon, la 16 an de aprilo 1917, funebra procesio forlasis la domon sur
strato Krdlewska, nro 41l. Pri lg vivo de 1 Punebrato detale oratoris en
la Versovia templo Dro.S. Poznanski kaj post 1i la multjara amiko de Za-
menhof ~Leo Belmont, kiu per unuhora pollingva parolado elmontris la sig-
nifon de la vivoverko de 1 “forpasinto. Ii menciis, ke homo naskita ie en
malrida juda urboparto de Bialystok sur pola tero, kaSiganta ie en strato
Dzika - el tiu strato sur la Stupo] de 1‘gloro venis en grandajn centrojn
de Europo kaj Amerikb kaj spertis monarBRajn respektegajojn kaj tiujn de
entuziasmigitaj amasoj de nau kongresoj.

Ida lingvo -ligilo de popoloj- estas fakto. Genia devia esti homo, kiu
plenumis tiun miraklon. =

En Esperanto lastfoje adiamis sian amikon Antonio Grabowski- kiu iam la
unua salutis lin en l1lia lingvo. ‘

i V. Pechod

Fubilejni e ) 3
esperanisRy  “rEraf
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taboyr v Landlfove . :

1, b&h 17.7.1977 = 30,7.1977 R
2, béh 31,7,1977 - 15.8.1977

ghnou ku

V ramei tdbora or

A= pro zaddbedniky
B~ pro pokro&ilé
C~ konverzadéni
D- pro budouci uditele esperanta

E~ prekladatelsky pro absolventy kursdi C,D

Vyuéuje se dopoledne. Odpoledni program zahrnuje sport, koupdni,vychizlcy
vederni téborék{ a besedy, Strava je 5x demné. V programu kazdého bé&hu
Je celodenni vylet spojeny s prohlidkou pamétihodnosti bliZsfho i vmidle -
néjsiho okoli.

Téborovy poplatek pro dospélé nedleny $ES a ZE SSR je 700 K&a,pro &leny
obou svazll je odstupnovén podle terminu pfihléseni od 520 do 700 Kés, pro
mlideZ do 18 let od 470 do 630 Kés. BliZsi informace a pfihlddky zasdle:

Klub esperantisti, mistni{ skupina §ES,
poitovni schrédnka 72, 674 0Ol Tiebid

Jubilea 25-jara Somera Esperanto-Tendaro /SET/ okszos en du etapo] -
/17.7.-30.7.1977 kaj 31.7.-13.8.1977/ en la tradicia loko apud la valba -
raja lago Vranov de la vilago Lancov en la distrikto Znojmo.Krom divers-
gradaj kursoj la programo enhavas aporton, banadon ekskursojn, tenderfaj-
rojn ks, Estas invitataj eksterlanda]j samideantj kun bons scio de  Espe-
ranto, kiuj Satas tendaran vivon kaj volas perfektigi en la lingvo. Deta-
lajn {nformojn ka] kaj aligilojn petu de

Esperanto ~Klubo, loka grupo de CEA,
S 674 OL Ti-ebig,f.*,ssn

» P _‘..
asccleriry AL (h}ffa .

JARNT ZASFDANT WV 8ES se konalo 30, =~ informace o prib&hu a visledcich-
dﬁbnan hotelu Olgmgia,dPraha ~Sm{ - jednédni IX. a X. setkéni vedoucich
chov.Na programu ml.: Pedstaviteli 't i
- zZpriva g gﬁnnosgznyfedsegnictvaod Eizaoi Bocialigg{gigghsgigﬁ oin
podzimniho zase zprévy Ve~ - hospodsfeni sv hv
doucich jednotlivjcﬁ komisi a sek- a zévéredného Eggﬁ M oy

ci svazu - kooptace daldich &lend UV
- patrondt &lenl UV a UKRK nad jed- néhgadntkﬁ. ” - s
notlivymi mistnimi skupinami Jednodenni Jednéni bylo plodné a

- porada s redaktory Starta a Paca piineslo mnoho uZit ch podnétd ,
véetné viech separdti s cilem ziva~ Usneseni ukladd dals{ zkvalitnin{ -
litnit obsah tiskovin préce jednotlivych orgénl svazu i

mistnich skupin,
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Fird Kovinek: (‘u reformemo savodona ?

Jam en la wiwaj jaroj de Bsperanto, kiam montrigis, ke la Internacig
Tingvo ne iel rapide au eé furore disvastifados, kaj ke @i puSas Lkontrau
obstinajn antaujugojn kaj obstaklojn, aperis homoj, kiuj tion atribuis al
nekonvena strukturo de la lingvo, kaj ili emis vidi savon en nepre faren-
daj reformoj, Ni scias kiel jam ekde 1894 Zamenhof luktis kun diversaj re-
formpropono], ofte reciproke tute kontraua]. Ekestis la Ido-krizo, aperis
centoi da 1uain£1anlingvaj projektoi, iuj ellaborintaj de elstaraj ling-
visto]j. Estis er ili progektoi pli skemecaj, eble pli perfekta] teorle,
kaj gnkau projektof gli "naturalismaj", t.e. 11 sekvantaj iujn europajn
lingvojn, sekve malpli memstaraj kaj firmsgr ura;] ol Esperanto.Sed mon-
trigis, ke tiu Esperanto, kiel giaj kontrauulo] asertis, duonperfekta kai
amatoreca, estas plene vivkapabla kaj evolupova, dum la aliaj projekto
vegetis ka) forvelkis. X

Wi iom rigardu nian Esperanton,Ni devas koncedi,ke gl ne estas lingvo
abgsolute perfekta - kiel cetere ciu homa kreitajo. Sed gi estag relative
bone konstruita kaj plene wviv-kaj servokapabla. Ka] kompense gi havas
grandan pozitivan avantagon: gi estas vivanta, elprovita kaj uzata en mi-
loj da verkoj diverskampaj, kun respektinda literaturo,vortaroj, kun re-
lative granda lingva komunumo kaj disvastifo, kun tradicio kaj stabiliga
inercio, Foliumante en la Enciklopedio de Esperanto, en Esperanto em per-
spektivo, oni mire konstatas, kiom da laboro de eminentaj homoJj dum tri
generacio] estis al g1 dedic¢ita., Tio estas grava pezilo sur flanko de La-
peranto.

Faperanto prezentas ian kompromisan, sintezan planlingvan sistemon,tion
ni ne darfas forgesi. B¢ gia reguleco ne estas absoluta, Ni vidas, ke gia
auboro ekz, ie lasis por malaj nocioj apartajn radikojn, kiel ekz.komenci,
fini, kvankam ekzistas eblo uzi ma ci, malfini, Ankau ni vidas,ke 1i
kaj la pluaj lingvouzanto]j preferi: ojn pli internacigjn, t.e, komu-
najn al la plejparto de lingvoj parolata] en Europo, Ameriko, Australio
kaj pro la postkolonia heredo ankau parte en Afriko. Tiaj vortoj eatas
ekspozicio, inkluzive, ekskluzive, kontribui, imputi, amputi, precedenco
ks,, cedanta] al la naturalisma aspekto de la lingvo, kaj oni ne kreis,
eble lau la vastsignifaj latinaj verboformoj por la unua persono " pono,
puto, tribuo " verbojn poni, kludi, puti, tribul pluformeblajn pli mem-
stare ka] skemece per la baza] lingvaj elementoj, t.e. per afiksaro, pre-
fiksigintaj prepozicioj kaj vortkunmetado.

Tiu ¢i maniero devis kompreneble pagi por la certagrada konformifo al
la internacia/eé se limigite internacia/ aspektigo per meceso de plura]
radikvorto], Sed estag trompa iluzio, ke la internacia planlingvo - estos
radik-malrica, kun laueble magra vortaro. La malo estas vera. Kvankam gi
gtrebos al relativa regulecg gi estos lingvwo tre rida,nuancesprimiva, kun
cia] fakterminaroj kaj ankau ekipita por artismaj taskoj.Kompreneble ne-
niu, ankau en la etnaj lingvoj, scipovos kaj bezonos &iujn vortojn de &i-
ug fakod. La avantago de Esperanto tamen restos, ke per sia aglutina ka-
rektero ka] afiksaro termesos kun kelkcent radikej iom primitivam espri-
madon al tiuj, kiuj ne emas kaj ne devas lerni pli da vortoj,ol kiom ili
bezonas por aiaj senpretenda]j celoj, ekz. pofStmark-kolektado,simpla ami-
ka korespondado ks, sSajnas mi, ke same trompa iluzio estas kredi, ke,
se onl reformos regulige, "memstarige'la vortaron de Esperanto kiei pro-
ponas en siaj artikoloj s-ano Karolo Pi¢, Esperanto far gosn te pli ak-
ceptebla kaj facila por milionoj da neeuroplipgvanoj, ekz. cinua,jqpam:i.
hindoj, indonezianoj k.a. Por tiu iluzio ni deyus pagi per reformo de a
vortaro., Se ni estus konsekvenca], ni devus lau propono de EKarolo Pi& el
vortoj origine derivitaj de la sama radiko "klud" kiel ekskludi, inkludi,
konkludi ktp, formi regulajn derivajojn de nova verbo "kludi" : elkludi,
enkludi, kunkludi ktp, el nova verbo "Poni" enstatau eksponi, ekspozicio,
deponi, disponi, komponi, imponi ktp, krei elponi, elponejo,deponi, pri-
Eoni, kunponi enponi, /komponisto fari kunponisto/,anstatau atribui,

ontribui, distribui, novan verbon tribui kun derivajoj altribui, kuntri-
bul, distribui, enkonduki novan verbon "puti" /kion kun puto? ansta-
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tau deputi, imputi, amputi, komputi ktp, enkonduki derivajojn deputi,en=-
Euti, forputi /kruron/, kunputi ktp. Jen al niaj komputero,komputoro kaj

omputilo naskifus plua sinonimo kunputilo ! Kaj tiel ni devus trakombi
kaj konsekvence reformi nian tutan vortaron,

Ni ne kredas, ke ion similan aprobus la Akademio, nek ke plejparto de
esperantic’ ;j akceptus tian reformon, Plejbonokaze dikifus la vortaro per
pluaj balzata] sinonimoj. Ni scias, ke okazis dum la lastaj 30 jaroj
kelkaj reformproponoj, iuj eé de akademianoj. Tiel ekz. akademiano = Teo
Jung, krom ke 1i lancis nefundamentan uzadon de pasivaj participoj, kion
post longaj disputoj kaj kvereloj reordigis sage kaj Zamenhofe la voddo-
no kaj decido de la Akademio de Esperanto, 1i rekomendis en Heroldo for-
igon de deviga akuzativo en Esperanto., Pastro Kubacki ekpropagandis no-
van Faperantan alfabeton:sen supersignoj kaj kun enkonduko de novaj lit-
eroi kaj e¢ eldonadis feriodajon en tia lingvo. Kaj aperis aliaj reform-
emuloj., El inter ili mi volas mencii arkitekton Prancisko Azorin en Mek—
sikio{ kiu en la kvindeka] jaro% malgreu avertoj /interalie ankau miaj/
eldonis per konsiderinda kapitalo grandan Feperanto-vortaron, en kiu 1i
iom simile al la proponoj de Karolo Pi& reformis kaj "reguligis" la Es-
{erantan radikaron, De radiko "sal" estis ekz, derivajo salato - io sa-

ita, de radiko "sofi" 11 derivis sofismo, filosofo, filosofio /anstatan
filozofo, filozofio/, el radiko "sid" 11 derivas presidanto/anstatai pre-
zidanto/ kbp. Simile 1i lau arkitekta liniilo "reguligis" la tutan rort-
aron, Kompreneble la Akademio akre kondamnis la fusan vortaron kaj en la
Esperanto-fazetaro aperis severaj avertoj kontrau gis uzado. Tiel estis
g;:ggagg al ni tiom mankanta kapitalo pro kaprico kaj nedisciplinemo de

Plene mi konsentas kun propono de Karolo P{&, ke pravigon havas plur
koncizigita] vortoJj, resp. radikej, kie la psaﬁdoauﬁiksog estas ﬂrgasiﬁi
daj kaJ kiel ni apud "civilizacio" havas "civilizo”, apud ekspozicii -
ekspozl, apud erudigii - erudi, apud autentika - autenta, oni ekuzu apud
diskriminacii samtaugan diskrimini ks, Nur kie &iu el la du formoj havas
apartan nuancsignifon ili estas nerudukteblaj je unu sola formo, kiel en
okupi ~ okupacii /militiste, agrese okupi/ ks.

Konklude eblas diri, ke ankau en la PIV, kiy cetere ne estas oficiala
verko de la Akgdemio de Esperanto, estas ankau kritikendaj malkarektaioj,
gupar{luagoj au mankoj /mi ne trovis en £i la jardekojn uzatan kaj en
éiuj dehaj kaj slovakaj vortaro] listitan verbon darfi/, sed oni devas
Juste agnoski, ke £i.estas gis nun la plej grava kaj normiga vortaro de
Esperanto. Tuj mankoj estu forigotaj en la pluaj reeldonoj,

$6 "ESPERANTO NAS OPRAVDU CHYTLO", Gteme v doplse,ktery napsala svému uiite-
1i v pisemném kursu jedna jeho udastnice: "...méli jsme s manZelem velkou
radost =z Vai3i pochvaly., Budu se sna%it nepolevit, abych ai Ji opravdu za-
slouZila. UZ se t&5{im na zahrani¥ni korespondenci s nskym,i kdy% el myslim,
Ze sl nebudu moei hned tak troufnout ... Vidycky se u% moc t&dime na dalsf
lekei 1 na Vémi opravend cvifieni, ManZel dy den piedditd pro zopakovéni
slovi&ka ze vdech leke{ a oba méme radost z nadeho maldho Milodka /3 roky/,
ktery bez vyzvéni pekléds espersntskd slova do SeStiny,sice do té své tro

chu jestd #illavé, ale piesto sprévné. Mile nds pFekvapil moZstvim slov,
kterd sl zapematoval a ke kterym denn® pFibjvajl daldf..." Vidfte, %e stoji
za_to propagovat nds pisemny kurs ? Uvddomujeme si, jakd je to rezerva pro
nade hnuti?

$SINTERNACIA MEDICINISTA ESPERANTO-KONFERENCO EN KRAKOVO : Universala Medi-
einista Eeperanto-Asocio kaj la Studenta Esperanto-Rondo &ela Medicina Aka-
demio de Krakovo orgenizas Internacian Medicinistan Esperanto-Konferencon
en Krakovo /Pollando/ de la 13~a gis la 17-a de julio 1977. Lal la progra-
mo okagos esperantlingvaj prelegoj medicintemaj,vizito de farmacia fabriko,
duon- kaj tuttagaj ekskursoj. La partoprenkotizo, kiu inkluzives la tranok-
tadon, dufojan mangadon en tago, ekskursojn, kostos &. 1,100 zlotojn. La
aligdato estas 2is la 15-a de majo 1977. Informojn kaj aligilojn oni petu
de S-ro Vladimiro OPOKA, prezidanto de la Studenta Esperanto-Rondo, Str.
Grzegorzecka 20, PL-31-531 KRAKOVO, Pollando.
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Favoio PiE: Psedidoelementor’ /Lasta pario/

Aliflanke Esperanto ne povas adopti la naturalisman /kaj jes ja same

latinsn/ ~or “,kiu iam prezentigas jen snkau kiel —ator ”,jen kiel -itor ”

depende de %io, éu temas pri verboj, respektive supino] de
a, tria an kvara latinaj konjugadoj 1/. La kimlo estas Kia-
ra, Baperanto ne posedas ian “"regulon de Edgar de Wahl" kaj tial / fe-
14de 1/ g1 e¢ ne povas havi sufiksojn, kiuj dependus ne de la esperan-
tq, sed de la latina grsmatiko, se ne peroli pri tio, ke -or ‘/ ~ator’;
-itor ‘', -etor/ estas pli mal 11 nenecesaj, Ger ~or’ / kaj la alley /
slgnifas jen sganton, Jen agilon. Sed por agento Esperanto jem havas
-&ggpﬁaj - s%‘,s %ay por agilo la universalan, skemecan sufikson - il’,
Lau PIV. ~11" estas ordinare rezervita por simplaj instmenyod.lm“'ge-
nerals uzado temen ¢iem pli kaj pli inklinas apliki -il ‘ankau por 1la
plaj__kcsmplika.;i aparato kajd masinoj tiel ke, ekzemple, komputilo jam
farifis preferats indigera esperanta formo de komputero, Kiu ilel ne po-
ilerd sl EIaera

o “ne estas 1a esperanta -
rmana / variajo de la

situseio ~41° Saj-
n konduki AIn el
entas -oxy - ator’

la logika ord :

povus havl iaj —gt

devus allasl anka

neakcepteblaj, sovags] ka]
# -4 d.g

j =ox ‘s Tamen se onl al—
akoro, kouvertatoro,
Ka) se ond.
0L 0 osciloro,
ged lingvo, ciu
le kou io,interkonsento
ke ankau la gfiksa slstemo
fremdajn a2l la subonoma

lasus nur -ator, on
uj esbeg evidente

1

J

: ne Loleras

; renversonta la es-

sbeas nenlajn ajn re-

f a) prine Lo ti en Esperanton la

Samg jn malordon, on kaj kaeson, ag en  Interlingue,

Interlingua ka] en ingvod naciaj. Tial ciuj pseudoelemento] estas

ne nur severe evitendaj, sed senplue kaj senpardone tu] elsarkendaj kej

forigotaj. Car ¢la toleremo, far éla hezitade €1 tie egalus sinmorti-

EON,

Notoj:

1/ Tn la latina regas perfekta simetric, Kiel reprezentantojn de -la
unucpa] konjugadoj ni prenu -1/ laudo, laudare, laudavi, laudatum,
2/ deleo, delere, delevi, deletum, 3/ carpo, carpera,carpsi, 5
kaj 4/ audio, s.uéire, audivi, auditom, Ta supinoj de la  koncernaj
verboj estas 1/ laudat-um, 2/ delet-um, 3/ carpt-um, 4/audit-um. Se
nun la finajn -um ni anstatauigos per -or, n ricevosg tute regu-
lajn 1/ lsudstor, 2/ deletor, 3/ carptor, &/ suditor. Ea la latina
do ne ekzistas -ator, respektive -itor au -ebor, sed nur - or,
éar tiuj -at-, =-ib-, -et- ne estas parto de la sufikeo, sed fina-
jo de la supino., La latina sistemo, ja komplika en sia simgleco kaj
simpla en sia komplikeco, estas do eleganta, sed tute alitipa ol la
skemecsa sistemo de Esperanto. Sekve tiuj du sistemoj estas sbsolute
neskordigeblaj kaj neegaligebla]j, se ne paroli pri tio, ke Esperan-
to, ekzemple, havas ja kredito, vamen debeto kaj debito,tiel ke, eé
hevunte -or ', ¢i povas derivi kreditoro, sed ne plu debitoro,kio ja
ﬁtas nur unu plia natura frukto a komplete nenabura " nabura-

: smo ",

2/ La ssma -er, fakte signifenta -or‘, trovigas cetere ef en la ko-
Aate oivkuTESS, KM Linvere signifas cirkul-or-o /cirkulanto/, kaj
kies autenta, pure esperanta formo verdire devus esti cirkul-al-o,
t.8, "cirkululo”, io c¢iTkula, komprenu : letero, tute same kiel ka-
tedr-al-o estas {0 katedra, komprenu: pregejo! o

8
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JEANTO SUPER TULTLO0- /ok glovakaj
autorej/ Tldonis Cefioslovaka sekeio
de MEM kiel aldonon sl éeRoslovaka
numero de Paco 1976. Redaktis O.Eni-
chal,Havebla de CEA, Praha 1, Jilskd
10 por 4 K&s /sen pedtelspezoj / au
konirau du respondisuponoj.

Ta slovaka literaturo,kiel cetere
&iuj literaturoj de malgrandaj nacil-
0j, tre malfacile —pro lingvaj bari-
ero] - enpenetras en konscion de 1la
eturopa kaj monda literaturo,Tial de-

B nodon de la esrt

speciale tian
a legantaro pere
V0.

fu é1 malgran

dis la venkon de la soc isma Tevo-
luecio; por €iuj estas tipa reallsma
yvtodo kaj intereso pri socia prob-
kemaro,
e traduko fare

Pa i s Mio
nis denvve vera literatur -~frandajo,
la debuba amromano de elstara esto-
na verkisto /1878 - 1940/el la jaro
1922, La pura '_zzamenhof—-lingwa tradu-
ko fare de B,Kart efektivigas laide-
on diritan en la postparolo de Heino
Puhvel, nome, ke "la kreajo de ta-
lenta verkisto apartenas ne nur al
tiu popoleo, el kiu devenas la  ver-
kisto, sed £i trovas vojon ankau en
la internascian kulturmedion",Ni es-
peru, ke la eldonkvanto 10 000 sufi-
cos, Havebla de CEA por 5 K&s, sed
ankau ée éiuj vendejoj de 1libroj el
Sovetio.

/zhn/

NOVA TIBRO DE M,ISAJEV~-Kiel anoncis
1la bulbeno "Novyje knigi SSSR"/1976,
n-ro 49, poz,1l22/,en la kvara kva-
ronjaro de 1977 speros en engla lin-
gvo libro "Planado de nacia] lingvo]
en Sovetunio".Gi kostos 2,45 rb.- La
libro prezentas la rican sovetan sper-
ton en solvado de lingvaj problemoj

en multnacia socialisma Stabo. La
autoro pritraktas la bazajn etapojn-
de la lingva konstruado en Sovet-
unio, dum kiu estis kreitaj proksi-
mume kvindek nova] literaturoj pox
antaue senliteraturaj lingvo]}. Fre-
zentigas la baza] etapoj de eviluo de
130 lingvo; de Sovebtunio. La dapitro]
traktas la reciprokan influon de la
lingvo]j, estifon ka; funkciadon = de
la rusa lingvo kiel lingve per komu-
nikado libro pa-
problemo]
gan bur-
3 stojn kiuj falsas sove-

n de la solvo de problemoj
kaj lingwo. La fina Capit-
vas opiniojn de sovetsj scle-~
neistoj - lingvistoj, historiistoj,
filozofoj, sociologoj -pri la prob-
lemoj de lingva evoluw Gonteco,

La librao e 8 1 % a "Mejduna~
rodnaja kniga™; oni ru la mendo-
numeron: NE 4996 -

/1?3‘] 74

57 .

WOVA MEMBRO de IFEF ~komitato kaj
peranto de la gazeto Internacia Fer-
voiisto io‘:ox' la jaroj 1977-78 farifis

PrantiSek Strumins kiel reprezen-~
tanto de la fervojista sekeio de CEA,
Tia adreso: U nemocnice -Ceskd 5, CS
735 01 Havifov 1.

TN HISTORIA KOMISIONO de IFEF estas
reprgzentita nia fervojista mekeio
per gia eksprezidanto kaj fondinto Bo-
humil Krdl el _Praha,

FERTA INTER O-kun hungara] es-
@erantistoj—fermj:l_.\stgj ni pritrak-

a3 senpagan intersangon de du per-
sonoj. La somera restado okazos en
tendaroj Lancov kaj - Balaton.

ABONPAGO DE INTERNACTIA FERVOJISTO-
Membroj de la fervojista sekeio estls
atendigita] per aparta letero je ali-
go por abono de Internacia Fervojis-
to en la jaro 1977.Car la sekeio dis-
ponas nur per limigita nombro de la

azet-ekzempleroal', estas necese ali-
i kiel eble plej frue.
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Statistiko "La movando en preso”

Tau la eltondajo

statistiko:

3 A 2, kiujn la Asocio mendis e Eltondaja Servo /V§stPiz -
kovéd slu’ba PraZské informadni slu?by/ kaj kiujn ordigas membro de la me-
todika kaj propaganda komisiono d-ro J.Hfib en Brno, estis farita

Gazetoj en CeRa Socialisma Respubliko

Centraj gazeto) / plejparte jurnaloj / 1

=

jena

- 1 eltondajoj
Sudbohemia regiono T - 34 0ol
Okcidenthohemia regiono 1 - LS
Nordbohemia regdiono 1 - 6
Orientbohemia regiono 2 - 7
Sudmoravia regiono 4 - 18
Nordmoravia regiono A - 10
Tntute 26 - 80 eltondajoj
Gazetoj en Slovaka Socialisma Respubliko
Centraj gazetoj /plejparte jurnaloj/ 12 - 46 eltondajoj
Centraslovakia regiono 1 -
Orientslovakia regiono Fr S
Fntute 15 - 84 eltondajoj

Fnkalkulitgj ne estis fabrika] gazetoj kaj la plejparto de distrikia
gazeto], ¢av tiujn FltondaJa Servo ne 12v e J
ke ili zorgu pri regula informado de la loka]j redakcioj i sia agado, ne
forgesante ankau redakciojn de fabrikaj gazetoj. Eltonda ojn"eldistriﬁt
kaj fabrikaj gazetoj sendu al la Asocio kun la noto " por metodika

propaganda komisiono ". Dankon !

erag. N1 petas la lokaj grupojn,

ad
aJ

S FI eksteriawnado &

GRAVA SUBTENO AL ESPERANTO -Mi opi-
nias tute ne malreala klopodo, ke
estu akeeptota lingvo peranta inter
la naciaj por plibonigi interkomu~
nikadon,diras profesoro Mihdly S i-
m a i ,la prezidanto de Monda Ligo
de TNO-Asocio] en la intervjuo por
la HUNGARA VIVO /1977/1/.La ligo ha-
vas la celon akcell internacian hm-
laboradon kaj lukbti por senarmigo.
Kolektiva membro de la landa  UNO-
Asocio estas ankau Hungara Esperan-
to-Asocio,

La intervjuito konstatis i.a., ke
lingvaj aferoj en N0 kauzas ofte
disputojn,ec¢ ofendigojn,malgrau la
eminente funkeianta]j interpresita -
kaj tradukista servoj. Lau 1i laple-
dantoj por la solvo de tiu ¢i prob-
lemo povus traktigi gin pere de iu
internacia orgeanizajo,ekzemple UEA.
La Tigo poste povus transdoni ties
?roponon al generala sekretario de

L .

Parolante pri la ideo enkonduki
unu komunan lingvon prof.Simai no-
tis,ke necesas priatendi la reala-
Jojn de la mondo.Oni devus i.a. de-
vige instrul Esperanton en &iuj ler=-
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nejoj,sekve formi taugan instruist-
aron, kio postulas grandajn elspe-
zojn. La argumentoj de esperentisto
eatas sendube pripensindaj kaj 11i
foje devos igi Statojn ka] interna-
clajn forumojn, ke ili okupigu pri
la problemo.

SEPRINTEMPE EN KOSZALIN ~Pola Espe—
ranto-Asocio Filio en Koszalin, ku-
ne kun kultura Komisiono de la Cefa
Fatraro de PEA,Urba Kulturcentro en
Koszalin kaj KoSalina  Socikulbura
Asocio invitas al interna-
cla esperantista renkontifo IaA IT
Cebalta Esperantista printempo em
Mielno-Uniescie "Jelcz", str. Espe-
ranto 1 /inter la 20a kaj 26a de
majol

JELETERO KUN SUBSKRIBOJ de 140 hunga-
raj deputitoj estis transdonita al
prezidento de la Parlementa Kultura
Komisiono. La deputitoj petas, ke ea-
tu kreita speciala subkomisiono, kiu
prijugu, &u estas utile skeepti unu
solan lingvon por internaciaj rila ~
tog kaj &u Esperanto talgus por th &1
rolo

. dio-disandigo el Hradec Krélové.

onclctay vivo

| % R

BOR U TACHOVA ~Okcidentbohemaj es -
perantisto,turista sekeio, anoncin-
taj en Starto sian intencon plivig-
1igl sian akbtivecon en la jaro 1977,
komencis @in_realigi per 30 km marc
do tra ¢irkauajo de Primﬂa% malgrau

ike negado kaj frosta vento. Guste
&itiu frosta vetero igis knabojn kaj
knabinojn el EE Praha kaj Plzen kaj
pluajn el Jablonec, Strakonice  kaj
Bor sl temporekordoj. Dum la vespera
amika kunesto kolora] diapozitivo]

{ Transilvanio kaj Jizera -Montaro
g§ g-anoj Jiva kaj Horék ¢iujn gui-
gis, La ekskurson partoprenis turis-
taj fakoj de Sokol el Bor kaj Tachov,
kio estas bona komenco por estonta
kunlaboro. /ms/

BRNO - Ta 15.3.antai plenplena klu-
ba salono parolis universitata prof.,
A.Lemprecht DrCs. kaj dokbtorg de fi-
Tozofio M.Gejka /£ilo de Th.Cejka el
RBystiice pod Host,. ,nestoro de la mo-
vado en la Gehaj landoj/je temo Prob-
lemaro de la nostratikaj lingvoj. La
parolado de ambau sclencisto] estis
sekvata kun ekstrema intereso pro
1s enhavo ka;j ankau tial, car _espe-
rantistoj krome diom inklinas al lin-
gvistiko kaj filologlo. /von/

#ESKX THFBOVA - Senpage vi rigevos
belan, ilustritan_broguron pri Geskd
THebovd kaj Girkaiajo.Negesas nur al-
doni 2 respondkuponojn au egalvalo-
ron en postmarko] por sfranko.Skribu
al: Ji¥i Piitora, némdsti Miru 1746,
560 02 (eskd T¥ebovd, — Ea é,7, oka-
zls jam la B-a esperantista balo.En-
kondukis gin s-ano J.PiStora, panbo-
prenis pll ol 350 gesamideano], por
plua] ducent ne estlis jam loke. Par-
toprenis s-snoj el diversa]j lokoj de
nia lando,venis esperantisto] el GDR,
GFR kaj Austrio. Pri la sukcesa balo
raportis_tri Jurnaloj kaj okazis ra-

/e

PI7ER - Tre agrablan vesperon pre=
paris al pilzenano] la 24-gn de feg—
rusrc la sekretario de MEM, s-ano J.
Ko&vara, per sia parolado pri 1a kon-

eso de MEM en Ruse, akompanata pgr

umbildoj. La prelego, ec 5@ org;ni-
zita en mallonga tempo, kunvenigls
dudek membrojn de la loka grupo.

PRAGO - T.a kluba Jarkunveno /223
okaze de la jubilcoi de Granda Ok -

tobra Revolucio, de la int. lingvo
Esperanto kaj 75 jarigo de EKP audis
1s prelegon de d-ro R.Horsky pri la
porpacaj taskoj de la esperaqtistga.
Ta klubo alyokas ¢iujn grupogjn en SR,
ke ili ankau disvastigu la noblajn
ideojn de la internacia kgnlabaroka;
amikacoé kiujn celas la lingvo de L.

7, amenho

THIROV - Fine de januaro  okazis
jarkunveno de la klubo, en kiun estis
prezentita supervido pri la farita
iaboro en la pasinta jaro.Ci tiu ak-
tiveco konsistis el instruado de la
lingvo /en tri kursoj/,partopreno en
seminarioj, someraj tendar - kursoj
kaj vigla korespondado, En la tago]
%,-5.9, pasintjare okazls aa?kunveno
de Pervojista Sekcio de CEA,kiun par-
toprenis 60 delegitoj kaj kelka]j els-
terlandaj gastoj. La jarkunvenc bo-
ne sukcesis. V174

PETBRAM — Regula ¢ilumerkreda kun-
venado, ankau dum someraj feriog,apar-
tenas al bona tradicio de la klubo.
Pluraj membroj partoprenas prepara-
don de la programoj. Plej Satataj
esbas prelegoj kun lumbildoj de 8-
anino instr. FifSerova pri §iaj voje-
goj tra pluraj ekzotaj landoj M

ABOWU SCIENCAN MONDON !

CGefredaktoro de la Bsperanto- versio
prof ,Peevski petas pqi subteno de
tiu €1 granda atingajo per amasa
abono. Abonu jarkolektojn 1976  ka
1977 ée Celia Esperanto-Asoclo,Jilsk
10, 110 00 FPraha 1.
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 Informace sekretaridtn -

AK JE TO S POSTEM (LENG svazU

“Casto dostévime dotazy o poftu &lemstva na$eho sSvasm a geho rastu. Roc=
né prijiméme asi 500-600 osob a skoro gtejny podet, pro nas leckdy z nez-
15ténvch duvodd, neobnovi &lenstvi. Dnes jii méme vydanou legitimaci s
i{slem 4400, ale sotva polovina je platnymi ¢leny svasu. Vedeni svazu roz-
hodlo poslat je3t& toto &islo Starta vsem lonskjm élemim a upozornit je,
%e bychom s nimi nadéle, ikdgi. meradi, nemohli poditat jako s &leny.l la-
tos jeitd olekévéme, %e 500 clenl obnovi &lenstvi. Pokud se tak stane,mo-
hl by se rok 1977, rok vyznamnjych esperantslych vyrodi stdt rokem kdy skon-
&1 stagnace v rustu &lengké zdkladny. Velky podet &leml dévé nejen finan-
&ni stabilitu svazu, ale znamend i vyznamny faktor pri posuzovani vlivu
organizace.Mnohde je nezaplaceni %lenstvi i vinou vedeni nalich mistnich
skupin. V krajnim pfipad& je nutno se obratit piimo na sekretariit o slo-
Senku, Tze také pourit podtovni poukdzky a do rubriky piijemce uvést adre-
su svazu a bankovni spojeni: SBCs Praha 2, & détu 02-463%2-7, Wa rubu slo—
Zenky uvedbe pozndmku: &lenstvi 1977. Pro gleny nadich mistnich skupin je
+5e &lenského prispévku zndmé: vidélednd &inny &len s prijmem nad 1,000
K&g - 60,~-K&s rodnd, studenti, vojdci, dtichodei a ostatni s piijmem pod
1,000 E&g - 30,~-K&s rofné.

$&DOPORUCUJENE vém zaplatit si doZivotni &lenstvi. UgetPite si dalsi sba-
rosti a prispdjete ke stabilizacl &lenské zakladny. Gdstka 600 Kés je jen
relativné vysokd, MiZeme ji od vés prijmout i ve dvou splatkach v tombo
roce, Jakmile dostaneme posledni splatiku, zasleme vam novou legitimaci do-
%ivotniho &lenstvi a novou zndmku.
FOESTVT &1EnB, Které vedeme jako individudlni prekrofil dnosnou mez.
7na¥nd tim nartstéd administrativa a 1idé jsou odtriemi od Zivota nadich
mistnich skupin. V &isle 3/77 Starta vydéme dplnfy pPehled adres madich
m{stnich skupin a jiZ dnes prosime vedouci t&chto slkupin i ty &leny, kbte-
rfch se to bude tykat, aby se pripravili, Ze se na né vedeni svazu obrati
g prosbou o vzdjemnou spolupréci. Vime, 7e leckdy neni moZné dochazet do
schiizek pravidelnd, PFesto viak bude t%s‘ba.s hlavnd pPi hromadnych akcich
svazu, ebyste vice spolupracovali a to i pri inkasu &lenskich piispévki a

tyném hromadns poukazovall vias se seznamy osob, lkberd pPiapé-
vek poukazuji. My pak budeme moci h r om a dn & szesilat znamky nave-

deni MS, .
Vitime, Ze se najde 1 mnoho 1idi,

pomoel v_organizaci skupin a jednou i -
zu. Viayt koncem roku zahéjime jiZ pripravné préce na IIT.

r§ bude svolén v roce 1979 !

CHORTE-LT POSLAT piispéviky do Starte napiste redakbtorim
rubrik primona Jejich adresy, kbteré niZe uvddime:
Joset Cink, 56 161 Gervend voda 137,okr.Usti n/0rl./Viuka esperanta/

7dendk Hriel, 602 00 Brno, Botanicka 28 / Metodika, propagace/

Dr, Jaromir Jermé¥, CSc.,Jablofiovéd 43, 106 00 Praha 10 / Teorie a his -
torie mezindrodniho jazyka /

Tng.Vlastimil Kodvara, Na dolnim polil 10, 746 00 Opava /Eulturni akce/
Jaroslav Klement, Kpt.Nalepky 7,360 04 Karlovy Vary /Graficka dprava /
Josef Vondroudek, Jana Uhra 25, 600 00 Brno /Mistni skupiny + novinky/
Ing, Jan Werner, Kraftova 84, 616 00 Brno 16 /Sekce a komise/

Prispéviy viek musi jiZ zpracovené a upravené jak po Jazykové tak stylis-
tické strénce predat redaktofl rubrik do sekretaridtu v ndsledujicich ter-

kted{ budou mit schopnost a moZnost
zasednout v ustPednich orgdnech sva-
ajezd CES,kbe-

jednotlivych

minech:
Starto &. 3 4 5 6
Termin pfedéni: 20,5 1.8 20.9 14,11
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Jedind za téchto podminek miZeme splnit terminy pro pifeddni pifedloh tis-

ch;rslgnglepsglguvy:‘ Prispévky pgsilgjtgéigngga ga‘xmile vznikne divod- g;-o
i okud moZno v esperantu. Poz §lé prispév velejnim

leduuicim &isle, pokud budou jestE aktuédlni. B am ey o

e ’ ’
Svag nabigi

La Mastro de Korboja - romidn z produkce estonského n i
u nakladatelstv
Rasmat a v prekladu B.Kjarta bude i pro w]isEe::E
Jjimavou detbou. Cena je pouhych 5.-Kés + post.

Vistava - 0 esperantu byla umisténa na 6 panel
jsou velikostli 120 x 60 cm, matgrig.leﬁgﬁra?ag:i!
fickéd dprava J.Klement. Pijéovné 25 Kis za 1 m&-
:ég{: Podminka plijéeni, Ze si zdjemce zajisti dop-

je obsshem zajimavé préce J,Klementa.Viichni, kdo
chtéji pomoci v propagaci esperanta ndzornou far-
mou, by si tuto pomicku méli objednat. Je vytis-
téna v dedtind, Zadleme vdm ji za 3 K&s + podt.

Panoramo j 5 i
- Jje ndzev kulturniho almanachu. Vhodny direk
vasSe zahraniéni zdjemce. Dv& poslegﬁ{ éisla obpé'?
Zite se slevou za 10 Kés v&etn& postovného. Ne-
Yé.he:]ﬁg s objednavkou, méme na skladé jenom men-
31 mnozstvi.
Dovpisni papiry - jsou ve dvou druzich. Jeden se s j
T . % tatni vlajkou s
esperantskym textem, druhy s eape]:‘a.rz\‘:.skou;| hvéz~
dc’:u‘a s napi§em‘Esperemto -lingvo internacia.Za-
silidme minimdlni mnoZstvi 10 ks /vietnd obidlky /
od jednoho druhu za 5 Kés + poitovné.

Esperanto parolata ~ Je népis na tiibarevné samolepce o rozmérech 3,5
x 10 cm. Jsou v@odné pro_propagaci jazyka.Tisk ﬁa
So%aggsgém_paplru zajistuje dlouhou stilost ba-
rev.PouZivime je na postovnich schréankich, dve-
fich do bytu, ke zvonkim o v§
prodejen.yt 3 n y na skla aut a lo vyloh

Drobné samolepky ~ vydédvané na a:;éicich mezi 24 =28 ks jsou étyfba-—
re*n}é a slouzi k Siroké propagaci esperanta jak
u nds tak v zahraniéi. Zajistuji royné&Z bezpedné
uzavieni zdsilky vkusnym zpisobem. Cesky text
Esperanto vds spoji s celym svétem je na obdél-
nikovych samolepkach., Cena za arch je 6 K&s.EKru-
hové samolepky s esp.textem: Per Esperanto por
la mondpaco Jjsou pg 5 K&s za 1 arch.

Koko krias jam - granu?ékggdéni roménu z produkce Madarského espe-
ts 0 avazu. Zajistili Jsme pro vés né -
vytiski. Cena za vjytisk 46 Kés. = hisaa

Esperanto a propagace

HLAVNT DELEGAT UEA v (SSR, &len piredsednictva svazu s,L.Rjznar
- edla ﬂ.'ﬁt. 2o
vidka 22, Svitavy byl povéi-;n ﬁredsadnict:vem svazu dohledeﬁynad 'organ?ig-
ﬁ%éﬁﬁogdﬁ%&gdzé%ﬁgg gagic &lent i pripadné i &lenl ZE SSR na Svi&tovy
) > ¥ bude v roce 1978 ve Varné. Svaz b -
o fafiifovel caste o5 motaany ‘preved Konczasieioh porlacis u masoyt-
. si zdjeme ji )
finandnich moZnosti pfimo u Bulharského seazu. §§§§§;ypggig :gg?ropggﬂ:n;

koncem dervence & .
e g a zaCdtkem srpna. Plénujte si ji% dnes svoji dovolenou na

13



Toan Vajda,Dupa Tnisto 44,2200 Bra=
sov, RIANTC e Tans Henriksson,Pk.
mag! 920 07 Tund, SVTDIO e Tugeniu-
sz Gérny Dolne 13 57-411 Yambierzy-
ce, POTATD e Cornelius Trimborn,
rektoro de mezlernejo, D-4791 %lsen
TRG /liaj gelernanto] ovri div., te-
moJ/ e “iu samideano povas prizorgi
por japana bohemisto la tri eldon-
ojn de Reportd? psand na opritce de
J.Fudik ? Temas pri la f-a el 1949
/eld.Nase vojsko/, 23-a el 1956 /ce
STN/ kaj 24-a el 1957 /de swPl/., -
Skribu al : Kei Kurisu,Mogusa Danti,
154=1N04 ;Hino-si,Tokio-JAPANIO.

Anoncetoj

Tarifo: 15 K&s por 25 vortoj /5irpk/
Pri la enhavo de anonceto] respondas
nur anoncantoj.

eSO e

/

"alnovajn gazetojn /eé unuopajn -
numerojn/ el eksterlando kaj Cehos-
lovakio /ankau klubajn bultenojn /
sercas 7d,Hr3el,Botanicka 28,602 00
Brno, CeRoslovakio,Atentigo petata,

Starsi esperantské &asopisy / 1
jednotlivd éisla/zahraniéni a tuzem-
ské /véetné klubovmnich zpravodaji/
hledd 7d.HrZel, Botanickd 28,602 00
Brno. Prosim i o upozorn&ni,

Kdo si pfed dvéma roky pijéil Dre-
zenovu knihu " Historio de la Monde
lingvo", aby knihu laskavé vratil
J,Laubemu, Alej RA 811,413 01 Roud-
nice n.L.

Ktery prafsky esperantista pro-
najme mistnost /byt/ I-II.kategorie
na 1-2 roky ? Odména za zprostied-
kovani jistd. Nabidky zasilejte na
gekretaridt svazu.

Geedzo]j Hana kaj Mirek Novak,Vdéel-
nd 19, 405 02 Déégn X. OSSR, 30].
interesigas pri bildkartoj kaj vo=-
Jjago.

La kompilanto deiAviada Terminaro ser-
¢éas samfakulojn-aviadistojn por kon-
sultoj kaj kunlaborg. Jan PospiBil,
Lipanské 265, 251 01 Rf&any u Prahy.

HEROLDO DE ESPERANTO pf-igimé inzerty
18x v roce. Cena za zve ejnégi -lgg
25 glov je 50 K¥s a nad 25 Llov
Kés. Plgtby a texty vasich oznémeni
zons{lejte na adresu svazu. Zvefejné-
ni zprostiedkujeme.

X AronikRo

BENTTAN JUBITFON DW STA 90=-a naskig-
tago gisvivos la 2-an de junio 1977
samideanino BoZena Metzperovd, ko=
nata e¢ pli sub Sia fraulina nomo
BoZena V1dkovad, Dum multaj jardekoj
8i sinofere aktivig por  Esperanto
en Kladno kaj ankau en la lastaj ja-
roj en Norda Bohemio, en Teplice,
Ta modesta, bonkora,éubileantfno alk-
tivis kromalie ankau sur la kampo
literatura.9i kunlaboris de la kom-
pilo de la CeRoslovaka Antologio sib
redakto de Ota Ginz kaj Dro St. Ka-
maryt kaj tradukis ankau la libreton
"Urbo sub Signo de Fajro" de nacia
artistino Marie Majerova. La merit-—
plena samideanino nun jam en senfa-
milia soleco vivas en la maljunulejo
en Dubi apud Teplice.Sia adreso estas
BoZena Metznerovd, Ustav socidlni pé-
ge, Ruskd 37, 317 Ol Dubi u Teplic v
. 'Bonvolu 41 %ie akcepti niajn plej
varmajn bondezirojn de plua firma sa-
no kaj bonafarto kaj niajn dankojn
por la farita grava laboro por laIn-
ternacia Lingvo.

JiFi Kofinek

/1" grati/as ...

... al Marie Karasovd kaj Ladislav
Fiala, kiu) geedzigis 25. 3. 1977;

...81 V&ra fernd kaj Véclav Muchna,
kiuj geedzigis 2. 4. 197T.

NEPREHLEDNETE , NEPREHLEDNETE ! |

Ve dnech 27.-29.5.1977 piipravu je-
me s MS Pod&brady setkénf a seml -
nd# pro za¥inajicf esperantisty/a-
le i pro ostatnf/ z pisemnych kur=
zlls Nevdhe jte a piihleste se ihned
na edrese: Pavel Polnickf, Polabec

novostavba, Podébrady. Nashledanou.

STARTO - tiskovy orgén §ES, Vychézi
&x rodnd. Ridi redakéni rada ve slo-
%eni: odpovédny redaktor O.Knichal;
zastupce dr.J.Jermdi; élenové: Jos.
@ink, Z,Hrsel, J.Mafik, J. Vondrou-
Sek, ing, J.Werner, ing.V. Koévara,
7. Krimsky a J.Klement. Tiskne roz-
mno?ovna Podniku sluZeb Neratovice.

Perant pro USSR: Alexandr S.Melnikow,
p.k. 393 344 007- Rostov - Don 7.
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656 35 BRNO, Brandlova 4

tel. 22216 -19
telex 062437

podlahové Upravy

proti chemickym vlivim
montované piiiky

stifefni a obvodové plésté
primyslovych budov

dlaZby z 1litého asfaltu
v primyslovych objektech

povrehy komunikaci
z 1itého asfaltu

konstrukce komunikaci

vyroba asfaltovych izolaénich pési
vyroba asfaltovych izolaénich desek

vyroba specidlnich povrechd
tepelnyech izolaci

vyroba prefabrikétd
pro tepelné izolace

tlakové izolace

izolace podzemnich
a infenyrskych objektid

ZiviEné krytiny
foliové krytiny
konstrukce stiednich plé&std

tepelné izolace
stavebnich objektd

tepelné izolace
technologickych zaF{izeni

tepelné izolace
chladiren a mraziren

ochrana konstrukef
proti vysokym teplotém

akustické obklady
stén a stropld

zvukové izolace
primyslovych zafizeni

akustické vybaveni interiérid

=



SoavvA

narodnt pornik; krajsky zavod
Brno, 17, Obrancst mire 4
Aodavd stavebniny fosnikism

- socirlistického sekloru

I sonkromym Spotrebrteliim.

HALCIA EHTVPOVEHO; VPGIOHA HEGOLEID
Brug tv  vaucs mivia 4
liveras — strumaterialoyn

al la entreprenay Ae socialisma sekloro
knay) ankak al privatay konsumantyy.



